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y palabra impresa

Librerias, bibliotecas e imprentas
Judias de Buenos Aires

La tarde del viernes 10 de enero, el tio Petacovsky esta-
ba, como sicmpre, sentado Junto a sus libros, tomando
mate. [...] A eso de las cinco y media, un grupo de jove-
nes bien vestidos hizo irtupcion en la acera del boliche,
vitoreando a la patria. [...] Uno del Krupo, que divisé el
rostro amedrentado del tio Petac wsky, Hamé la aten-
cion de wdos sobre el boliche, v Jos mozos detuviéronse
frente al escaparate.

=iLibros maximalistas! ~senalé a gritos el mis proxi-
mo—. ;Libros maximalistas!

SAMUEL GLUSBERG, "Mate amargo”, en La levita gris;
Cuentos judios de ambiente porterio, 1924

Sino fuera porque cuando paseas por Corrientes
enloqueces libreros » granel, ;ul?, judios harapientos,
duenios de los libros hermanos de la dicha,
WASHINGTON CUCURTO, “Dia tras dia, un trio de muje-
res”. en La sdquina de hacer paraguayitos, 2005

Nuestro interés en los sellos editoriales no debe llevar-
nosa perder de vista a otros actores importantes en la produccion
¥ circulacion de libros judios. Desde Jas primeras décadas del siglo
XX Buenos Aires conté con un creciente nimero de librerias,
bibliotecas e imprentas mis o menos especializadas en esta temi-
tca, cuyo estudio nos permitird tomar visible un arco de tramas
sociales, movimientos de libros Y agentes culturales habitalmen-
te soslayados en las investigaciones, Al mismo tiempo, podremos
indagar las distintas funciones que estos desempesiaron a lo largo
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uniseecion especifica de la primera, y abarcaba libros de emitica
judia de antores de renombre internacional, como Martin Buber
v Schalom [Sholem] Asch, y local, como Alberto Gerchunofl, yun
punado de obras de temas judios excritas por reconocidos autores
no judios, tales como Thomas Mann o Jacques Maritin, A partir
de 1938 el semanario anunciaba que sus suscriptores obtendrian
un beneficio de 10% de descuento en sus compras.

El Mes del Libro Judio de ks AMIA fue otra de estas vias Y. COMo
veremos en el capitulo siguiente, no se traté de una mas sino que
tuvo un papel especialmente significativo en la difusion del libro
judio. Desde 1947 hasta inicios de la década de 1990, ¢l principal
centro comunitario judio de Buenos Aires organizo estos eventos
anuales de venta y promocion de libros judios, que, al menos has
ta mediados de la década de 1970, se convirtieron en uno de los
acontecimientos centrales del calendario judio porteno.

Otra forma de acceder a esta clise de obras fueron las bibliote-
cas. Desde las primeras décadas del siglo XX, pero fundamental-
mente durante el periodo de entreguerras, proliferaron en 1odos
los barrios portenios donde habia alguna presencia judia -y no
s6lo en aquellos en que era més notable, como Once y Villa Cres-
po-, al compis de las necesidades sociales y culturales de los inmie
grantes y de la primera generacion de argentinos. '™

En su clisico estudio acerea de sociedades barriales y bibliote-
cas, Luis Alberto Romero y Leandro Gutiérrez (2007) sitdan las
bibliotecas populares de entreguerras a la par de otros tipos de
asociaciones propias de un momento de expansion de la ciudad y
de “argentinizacion” de los inmigrantes (sociedades de fomento,
clubes, mutuales, comités de partidos politicos, etc.), aungue H
distinguen de estas por la funcion cultural v social que cumplia
En ese trabajo indican que, si bien las bibliotecas populares exis-

153 A diferencia de tas lbrerias, mprentas y editoriales Juabion estudindas
en este libro, no realizamen un relevamiento sistematicoo v exhistive
de las bibliotecas. Su nimero, variedad y L difieltad QU Suponie s
rastren nos impiden abordardas del mismo modo. Por exo, optemos
por privilegiar L descripciin de algunos sspectos cualitativos que
consideramon relevantes para ol objeto del capimlo
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tan desde finales del siglo XIX, su expansion se produjo entre
1920 v 1945, De modo que, si entre 1924 y 1930 su nimero osci-
laba en cunrenta y seis, en los siete anos siguientes practicamente
se duplico, alcanzando los noventa establecimientos, para luego
extenderse, entre 1957 y 1945, a casi doscientos (Romero y Gu-
tiérrez, 2007).

Al igual que ¢l resto de las bibliotecas creadas durante este
periodo, las judias fueron o bien T base para la fundacion de or
gamizaciones de muy diverso Hpo o un componente central de las
asociaciones culturales, sociales, educativas ¥y politicas ya existen-
tes. Ademiss del présamo de libros, se ofrecian conferencias, cur-
08 ¥ conciertos, y se organizaban reuniones soctales y fiestas, Por
ejemplo, el programa de actos para ks segunda quincena de mayo
Y primena de junio de 1940 del Club Israclita Argentino Biblioteca
Enrique Heine, ubicado en Avenida Cortrientes 1854, informa de
dos series de tres conferencias, una del “prestigioso comentarista
cinematogrifico” Leon Klimovsky (quien fue uno de los inictadores
del cineclubismo local) vy ot a cargo del pintor Antonio Bemi, y
de un mimero de conferencias individuales, entre las cunles ﬁﬂ
ran: “Esencia de la democracia® por el doctor [. M. Velasco Ibarra,
en ese momento ex presidente de Ecuador (cargo que volveria a
ocupar en cuatro oportunidades mas); *Significado de la Semana
de Mayo en la Independencin Argenting”, dictada por ¢l senor Raul
C. Gabral, y una presentacion del profesor Gregorio Berman, ™ El
Programit se amplaba con dos recitales, ol primero s cirgo de Isa
Rremer™ y el segundo, de Heriz Groshart,"™ y se completaba con

1M A prultrdt que el upellido figure escrite con una sola “n* final,
entendemos que se trata del repatado intelrctua : bejiads
Gregorm l!rn’n.mn ‘ Ly povm

155 I Kremer (1857-1956) fue i o untanie jdia de ongen niso que
alcanad cierta fauma come ntérprete de misica folchorica, en especial
en lengua idish, y artista de vodesil Tras Vi y trabagar en los Estados
Unidos por mes de una década, se trasladd a la Argenting en 1938,
donde residio hasta su muerne

156 Hertz Grosbart (0 Grosbared) (IB92-1994) fue un recitador Yy acior en
Tengua idish macido en Lodz, Polonia, que alcanzd ciento roconock-
miento en ef mundo de habla idih. Vivio en la Argenting entre 1954
v 1936, v en 1971 migrd de Canadid i Israel, donde fallecia on 1904
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dos “revistas orales”, actividad en que conflufan comentarios mu-
sicales, teatrales, bibliogrificos Yy cinematogrificos, un espacio
musical y una seccion con informacion de actualidad de “interds
judio” (Archivo de ta Fundacion IWO, Buenos Aires, caju n" 62),

Nuevamente, a semejanza de lo que tenia lugar en el resto de Iy
sociedad porteda, entre los principales impulsores de I creacion
de bibliotecas judias se encontraban las corrientes politicas. Cual-
quicra de los espacios controlados por estas ~locales partidarios,
centros culturales o escuelas- eran lugares propicios para fundar
una biblioteca, Por su temprana creacion, ¥ por su rol politico,
citbe mencionar a Biblioteca Rusa, cuva sede fue atacada y sus
libros quemados en mayo de 1910, en ¢l marco de la represion
obrera. Pese a su carficter panruso, by mavorii de sus miembros
eran trabajadores ¢ intelectuales judios; y, de hecho, funcioné
como dimbito de desarrollo de distintas corrientes politicas judias
de izquicrda.

En su estudio, Romero v Gutiérrez observan con atencion la fun-
cion integradora (“argentinizadora™ de las asociaciones barriales
v en especial, de las bibliotecas. Estas habrian desempenado un
papel fundamental en el proceso de reconstitucion de la cultura
de los sectores populares. Pero este énfasis en el caricter inte-
grador hace perder de vista las bibliotecits Cnicas, es decir, las
organizadas por los distintos grupos de inmigrantes v sus descen-
dientes en funcidn de la lengua v Ia cultura de origen, que, sin nes
cesariamente contradecir ese proceso, lo relativizaba o, al menos,
introducia otros factores en Ia linealidad con que se penso didu:.
funcion. Este vacio impide observar la pregnancia que tenfan
lenguas de los inmigrantes en la vida social v cultural porteia,
comao, en el caso de quienes hablaban v lefan en castellano,
voluntad de recrear esa cultura de origen,

De todos modos, seria un error concluir lo inverso: que los i
migrantes judios o sus hijos se aiskaban en sus propias institu
nes para resistir [a “argentinizacion”. Asi como participaban en
mismos procesos educativos, culturales y sociales que el resto d
los inmigrantes y la primera generacion de argentinos, es es;
ble que, de igual modo, los lectores Judios se asociarn alterna
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o complementariamente a una biblioteca popul
maran a sus actividades sociales v culturales,
Sin embargo, timbién en lax bibliotecas Judiay se CONSALY eyt
participaciion en el proceso de integracion cultural gl.‘ﬂ('l’:l].d(" In
Buenos Aires de entreguerras, En efecto, los impulsores de I
hibliotecas jucias parecen haber estado imbuidos de) mismo -
pititu que los promotores de las bibliotecas Populares retr.muic .
por Romero v Gutiérres. Ademis de considerariag immnmcm::
de elevacion cultural de Ia nueva sociedad que g estaba for
do, Ia compaosicion de a seccion castellima de sus catilogoy r::-::
que compartian un mismao horizonte de valores culturales .qu«- nu;
pares no judias. Un cjemplo entre orros: ademiis de Joy titulox en
idish que figuran en I noming de libros no devuelias y) '»7' de
octubre de 1995, del Centro Cultural Ismaelita ¥ Bibliotecs d;\rm
Devoto, ubicado en Chivilcov 2006, figuran obray de Emile Zol !
Friedrich Nictrsche, Fisdor Dostoievski, Hen.q Barbuisse, Lo
Tolstéi, Maximo Gorki, Alcjandro Dumas, el Premio Nol.)cl n:
ruego Knut Hamsun'™ ¢ M, Delly,™ junto con Unos pocas ;.u“,,:.,
argentinos, como Samuel Eichelbaum, Miguel Cangé Y Marcelo pe.
yrer Lamayor parte de estos autores, que vemos tambiéy reiterar-
se en las distintas listas de obras que ofrecia Mundo Ivvaetity un
deanos después en su “Seccion libreria”, eran atores im-ludil::a :
para las bibliotecas populares de Buenos Aires. En este scntid:
Romero v Gutiérrer (2007) explican que sy presencia se dcbn‘a'
;mr'lmu parte, & que “en el imbito de las bibliotecas harrinlmf
pesé sobre todo la ambicion de incorporarse al mundo de fa *ey.
tura’, es decir al bagaje ciltural Propio de las elites, Acumulydo v
canonizado” y, por otra parte, al interés por escritores y enuvi“a;
atentos a los problemas sociales desde una perspectivy 'qumaﬁilgu

ar general y o -

157 Cabe recordar e K Hamsun, adenis de un prestigic
Intluyd a grandes excritores de bax primeras décadus aﬂ,‘f.’,’fx
un abierto defonsor del ra o, ¢ antsernitismo v g
guerra. de s Alemania na :
158 M. Delly era f seudiniene bujo el cual ks hermanoy Fetitiean
la Rosiére ~Frédénie Henri Joseph (1876-1949) y jeanpe Henrleyte
Marie (1875:1957)- esenbieron novelas de i
Popular entre las décadas de 1920 y 1040, -l
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cuya obra fuese alin con la sensibilidad integradora de promoto-
res y lectores,

La relevancia de la composicion y del tipo de obras demanda-
das en las bibliotecas, o de la lista de obras ofrecidas por Mundo
Israelita, reside en su aptitud para desplazamos del marco restrin-
gido de la circulacion de ttulos de interés judio en castellano y
colocarmos en un sitto con fronteras menos claras, que nos per-
mite hacer una aproximacion, aungue tangencial, al trinsito de
los lectores entre distintas clases de libros y repertorios culturales.

La creacion v el desarrollo de bibliotecas no estuvieron exen-
tos de dificultades. El libro de acws del primer ano de la Biblio-
teca Peretz Hirschbein, fundada en 1925 y situada en Directorio
2687, en el barrio de Flores, muestra, por ejemplo, las incon-
tables vicisitudes que tivo que atravesar la Comision Directiva
para recaudar un minimo de fondos con que comprar los pri-
meros libros (Archivo de la Fundacion IWO, Buenos Aires, caja
n” 62). Hasta una biblioteca como la de la SHA, creada v sosteni-
da por los cuadros mas destacados de la elite intelectual, debio
enfrentarse a recurrentes problemas. Asi, mientras en 1928, ano
de su creacion, podia presentarse como “la dnica que aspira a
ser distinta” por contraste con las numerosas bibliotecas idish-
castellano desplegadas por Buenos Aires, cuyos libros, “a fuerza
de circular, [...] adquicren ese aspecto pastoso y antihigiéni-
co que tanto choca a los amantes de una presentacion bonia™
(“Nuestras bibliowecas®, Mundo Israelita, 15/9/1928), su princi-
pal problema, luego de lograr reunir una cantidad suficiente de
titulos, fue el escaso uso que los socios de la institucion hacian
de ella. La tarea no parece haber sido Ficil debido a que la ma-
yor parte de los titulos publicitados en el Boletin de la SHA eran
de obras publicadas en francés y alemdn y, en menor medida,
en castellano, inglés ¢ italiano. Si bien es cierto que durante esa
época resultaba dificil presentar un niimero relevante de titulos
sobre temas judios en castellano, paner en primer plano libros
en lenguas conocidas por pocos no parece haber sido la mejor
estrategia para atraer a los lectores,

Después de un largo periodo de estancamiento, en junio de
1934 ¢l Boletin senialaba lo que se insinuaba como el principio de
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reversion de esta rendencia tras su reorganizacion por obra de su
nuevo director, el doctor Lean Dujovne. La nota evidencia este
incipiente proceso en las cifras de movimientos de libros, Entre
¢l 10 de marzo de ese ano, fecha de reapertura de la biblioteca,
v ¢l 25 de mayo, se habian retirado doscientos once libros; de
ellos, ciento cuarent publicados en castellano, cuarenta y seis
en idish, veinticuatro en francés y uno en inglés, Las secciones
mis solicitadas eran “cuento y novela®™, con noventa y un titulos;
luego “escritores argentinos”, representados por ochenta (dis-
tincion que hace suponer que la categorfa anterior remitiis a au-
tores extranjeros), v el resto se repartia entre “historia”, “antise-
mitismao”, “filosofia™ v “varios™. Aparte de estas cifras, el conciso
informe agrega, entre paréntesis, un dato significativo: el 85%
de los lectores eran mujeres, preeminencia ya observada por Ro-
mero y Gutiérrez en las bibliotecas populares de Buenos Aires
en ¢l periodo de entreguerras,

También debemos tomar en consideracion la variable econd-
mica, que tuvo un peso determinante en el desarrollo, primero, y
decrecimiento, luego, del nimero y laactividad de las bibliotecas.
El costo de los libros, en especial de los nuevos, incidia en la deci-
5i6n entre tomar prestado un libro en una biblioteca o adquirirlo
en una libreria, Al igual que ¢l resto de los inmigrantes de finales
del siglo XIX y primeras décadas del XX, los judios se incorpora-
ron a la estructura productiva argentinga fundamentalmente como
trabajadores 0 pequenos cuentapropistas. Su ascenso v afianza-
miento economico generalizado, evidenciado por su progresiva
desproletarizacion, se produjo de manera mas notable hacia me-
diados de los anos cuarenta, y de alli en adelante. En 1933, poco
miis del 85% del salario de un obrero industrial de bajos ingresos
estaba destinado a cubrir las necesidades basicas (alimentacion,
alquiler, combustible y electricidad) de una familia con tres hijos
(Marshall, 1981). Por ende, es comprensible que, ademis de sus
roles culturales y sociales, la biblioteca haya funcionado como una
alternativa a la compra de libros en librerias. Sobre todo respecto
de los libros de literatura idish moderna que, hasta el final de la
Segunda Guerra Mundial, provenian de los grandes centros edi-
tores y cuyos precios, por esa razon, eran mas elevados. A su vez,
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la suba del salario real de los obreros, sobre todo desde media-
dos de la década de 1940, el crecimiento socioccondmico de
los judios de Buenos Aires en términos generales y la ampliacion
de la produccion editorial local en idish y castellano, con la con-
siguiente baja de precios, permiten pensar que después de 1945
La compra individual de libros aumento en detrimento del nso de
las bibliotecas.

EXPANSION DE LA EDICION ¥ LAS NUEVAS
FORMAS DE CIRCULACION

La expansion de las editoriales judias argentinas en castellano ¢
idish que se produjo en la posguerra trajo aparejado un cambio
favorable en ks circulacian de libros, que se relaciond tanto con
Ia baja relativa de los precios respecto de los importados como
con el desarrollo de canales de venta directos. Ademis de las
vias ya descriptas, las editoriales llegaban a los lectores por inter-
medio de agentes y suscripciones, Y, en el caso de la mayoria de
los proyectos editoriales institucionales, los volimenes podian
ser adquiridos en las sedes de las propias organizaciones y por
suscripcion. De ese modo, la cercania o  participacion en ac-
tividades de un partido politico, una escuela o una sociedad de
coterrineos podia facilitar la compra de los titulos publicados
por ellos. Mis adn, la adhesion a alguna de estas instituciones
orientaba, mediante las suscripciones, las adquisiciones de los
lectores.

En los mirgenes de estos espacios formales estaba la mayoria de
los escritores locales en lengua idish, quienes se veian triplemente
perjudicados por su situacion. En primer lugar, la falta de apovo
institucional o editorial se traducia en la exigencia de ener que

150 Al respecto, véase Sofer (1982; 25), Acerea de bos cambios en ol ingre-
s de los trabajadores durante of periodo, ve Gerehmoll y Aguinre
(2006),
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autofinanciar sus ediciones o buscar la ayuda de familiares o co-
nocidos. En segundo término, verse excluidos del dispositivo cul-
tural de jerarquizacion de la produccion literaria que constituian
las editoriales mis importantes —en tanto s6lo se interesaban de
modo excepeional y muy selectivo por la produccion local- supo-
nia de antemano un menor valor relativo de su obra. Por dltimo,
estaban fuera de los canales de distribucion de los sellos. Asi, en
muchos casos se veian obligados a vender ellos mismos sus obras
Casa por casa, comercio por comercio. Una anéedota contada por
Alberto Ziotopioro," en cuya gracia se cifra ¢l drama de estos
hombres y mujeres, narra lo ocurrido a una escritors en una de
sus “visitas™ a Villa Lynch,'" probablemente i inicios de Ia década
de 1960, Después de su insistencia ante un atareado comerciante
textil para que le comprara su libro en dos voliimenes, el hombre,
cansado, le espeto en idish: *;Esta bien, esti bien! Déjeme una do-
cena de un volumen de este lado y otra docena del otro de aquel,
y viiyase”, De acuerdo con los testimonios, esta poco decorosa si-
tuacion no era excepcional.

LAS IMPRENTAS

Las imprentas constituyen una pieza fundamental en el proceso
de produccion editorial. Sin ellas, sencillamente no habrian exis-
tido los fibros il como los conocemos hoy v su impacto historico
no habria sido el mismo. Ahora bien, es probable que 1o evidente
de estafirmacion, asi como el hecho de que se las tome en consi-
deracion solo desde su faceta Wenica o economica, hayan levado
A que sea el eslabdn de T produccion editorial menos atendido

160 Actual duenivo de L tradicional imprenta de “libros judios” que Tlevs
s apeltida

161 Distriv sitwado en el norte del conurbano porefio que, durante mu.
chas décadas, tuvo unu fuerte presencia de empresas y trabajadones
textiles judion
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por la investigacion histérica, ™ gy este sentido, y con ¢l Proposi-
to de obtener una imagen lo mis amplia posible del mundo del
libro, nos ocuparemos, aunque de forma somera, de situar a las
tmprentas dentro de log entramados sociales v materiales de pro-
duccion del libro Judio en Buenos Aires,

No cualquier mller grifico estaba en condiciones de tomar
encargos de libros y publicaciones penodicas en idish, Para ha-
cerlo, precisaban imprentas y linotipias que contaran con tipos
hebreos, ademis de componedores v correctores con competen-
cia en esa lengua,™ Pero incluso aquellas que disponian de s
tecnologia y los recursos humanos necesarios no se limitaron
este tipo de publicaciones ¥ 8¢ ocuparon tumbién del mais am-
plio mereado en castellano, I auge editorial idish de posguerra
en Buenos Aires se fundé tanto sobre Ia preexistencia de una
Masa critica de agentes y animadores culturales, como del con-
junto de empresas, maquinas y hombres con saberes especificos
en la tarea de impresion, que se habian desarrollado al calor de)
florecimiento de Iy prensa entre 1920 y 1940, Del conjunio de
imprentas capaces de publicar libros en idish, dos fueron fas que
dominaron el mercado durante ¢l periodo de auge: Zlotopioro
Hermanos y Julio Kaufman, Es probable que el resto de los talle-
res hava subsistido, o incluso hecho buenos negocios, ocupindo-
se de imprimir periodicos, publicidades ¥ hasta tanjeras y hojas
membretadas,

El cuadro 10 identifica las imprentas de Buenos Aires que, de
acuerdo con nuestro relevamiento, que ey amplio aunque no
exhaustivo, publicaron al menos un libra en idish.

Por su importancia en la ampliacion de la edicion de Posgue-
ma, las trayectorias de los fundadores y directores de los talleres

162 L excepeitn mus impartante a esu afinmacion es e trabigo de
Robert Darnwon, publicado en distintos fibos v wrticulos, sobire Ly
Socséré Typographique de Newchiel, sello y taller de HOuprens suiz
UE Opera en L ditimas tres décadas del siglo XVIIL

163 Acerca de s historia del pramer juego de tpos moviles hebeeos para
b impresion de publicaciones on leogua idish en la Argentina, vease
Sinay (2013)

Cuadro 10, Imprentas de Buenos Aires que publicaron libros en idish

Principales sellos con los que trabajaron™

& 5 Sedes (anos estimados)

Nombre

Krasilovsky v Pertzovsky

Valentin Gamer 2700

1918-1958

(Krasilovsky luego sigue

solo)

Cultura

Tucuman %067 (1931-1952)

1931-1966
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ICUF, G. Kaplansky

Sarmiento 2157 (19%4-106 )

(de Muschkat y Zastavsky)
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Tsentral farband fun Poylishe 1dy in

Avenida Corvientes 1976
(1950-1979)

19361979

Julio Kautmun

Argentine, Culiur Congres, Kium,

WO, entre otros

Ediciones de auor

Avenida Corrientes 3114

19381944

Tsentral farbund fun Poylishe

1946-1954 Pasteur 343

Poliglom
de M. Perzovsky
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grificos Julio Kaufman y Zlotopioro Hermanos ameritan un ang-

' £
é = i' lisis mis pormenorizado,
5 3 Las vidas de David Zlotopioro (dueiio de s imprenta junto con
g § '? E su hermano Jacobo) y de Julio Kaufiman tienen un mismo punto
z E § b de partida:'™ nacieron en dos pequenos pueblos polacos, el pri-
8 4§ é mero en 1903 y el segundo, un aio después, Kaufman llego al
5 |€ .|E% pais alrededor de 1920 y comenzo a trabajuar como aprendiz de
i 3 [ B ;_ k. imprenta hasta que adquirié la experiencia necesaria para probar
< g A £ suerte por su cuenta. Para eso, trajo a sus hermanos v abrié una
: ' g S ﬁ* pequena empresa familiar con su nombre. Por su parte, David
5 < ':, % §e é ﬁ. Zlotopioro arribé a Bucnos Aires con su esposa desde Varsovia, ya
=2 = 2ld (== & § entrada la década de 1930, Se inicié como tipdgrafo vy continng
g - como linotipista en el diario Di Prese, tareas a lss cuales se sumo
- § !c"-g § su hermano, Caando lograron reunir cierto capital, compraron
2 [ - § g g tuna linotipo que, tiempo después, les permitio dejar el trabajo en
ul Z z £5% el peridico para dedicarse por entero a su Propia empresa.

g : & = g Eg. g Al igual que muchos de su generacion, Kaufman tome distan-
a = 3 2 25 cia de la religiosidad tradicional de so padre, quicn era shoijet
5 § '= § = a g gg ~ (matarife ritual) y habia sido fundador de una sinagoga cn el

: : & = - barrio de Once, para abrazar el sionismo socialista del MAPA'L ¥e
§ :g s § § f ; g fg en la politica nacional argentina, adherir con entusiasmo al Par-
< = 23 2|2 t 2 g tido Soctalista, En este sentido, su hijo Eduardo recuerda haber

X 3 5 2 visto a Alfredo Palacios y # Alicia Morean de Justo dictar confe-
§ § § 7 2‘ rencias en algunas de las tertulias organizadas en la casa familiar,

~ % o g § 5% E Los hermanos Zlotopioro, en cambio, se sumaron inicislmente

& g 8= 3z 2 # la izquierda no sionista del ICUF, Rompieron con esta cuando

3 ™ - H £ 'g en 1952 sus lideres se negaron a condenar los procesos levados
e # cabo contra los escritores Judios en la Unidn Soviética. Por

otra parte, Eduardo Kaufman y Alberto Zlotopioro coinciden en
el recuerdo de un aspecto relevante para este estudio: que sus

que parte de

Fuente: Elaboricidn Propia a partir de trabajo de archive.

_|.& ] £ é
Z §. “j‘ g = .8, - padres conocian v tenian vineulos personales con intelectuales
£ % o _g_ %g* y editores judios.

E E g = 2 -
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Los Talleres Grificos Julio Kaufman Hegaran a contar con diez
obreros, algunos de ellos necesariamente judios, ya que pari im-
primir en idish precisaban operanios calificados en esta lengua,
Julio fue el vimico dueiio de imprenta hasta 1960, aio en que
emigré a lsrael. Después de la muerte de David v Jacobo, sus hijos
continuaron las respectivas empresas. Segun afirma su actual due-
0, Zlotopioro fue ks iiltima imprenta que realizo trabajos en idish
en el pais, a finales de la década de 1980, Si bien ambas imprentas
sobresalicron por el nimero de libros idish, tmbién se ocuparon
de obras en castellano ¥ revistas y periddicos en ambaos idiomas,

Este breve acercamiento a sus trayectorias indica que la partici-

pacion de estas imprentas en la produccion editorial v, ms adn,
Su posicion dominante durante la posguerra, no solo se debia a
una razon de costos y a la realizicion de un trabajo satisfactorio,
sino también al modo en que estos empresarios participaban en
los entramados sociales ¥ culturales judios de Ia ciudad. Sus re-
corridos revelan experiencias, convicciones ¥ compromisos politi-
cos, formacion y sensibilidad literarias, y determinadas relaciones
que los situaron en un lugar especialmente apto para tomar los
encargos de los principales sellos. Por contraste, cabe pensar que
¢l peso de las trayectorias v de fas relaciones sociales parece haber
sido menor en I edicién en castellano frente a criterios como
¢l economico y el de la calidad. Esto habria sido asi porque las
ediciones en esta lengua no precisaban restringinse a talleres gri-
ficos judios, o, mejor dicho, a imprentas que contaran con tipos
hebreos y componedores ¥ comectores competentes en idish. Ly
opcidn por el castellano, al tiempo que diluia el peso de estos
vinculos intracomunitarios a la hora de elegir la imprenta, amplia-
ba el mercado potencial de los talleres,

LA ESPACIALIDAD DE LA PRODUCCION ¥ LA CIRCULACION

En las citas que abren este capitulo, los escritores Samuel Glus-
berg (con el nom de plume de Enrique Espinosa) y Washington Cy-
curto (oo nom de plume) sugicren b existencia de una relacion
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entre judios, libros y cierta geografia urbana de Buenos Aires,'"
Nuestra hipdtesis en este apartado es que esta relacion, de Ly cual
intentaremos dar cuenta aqui, posee una singular importancia
para comprender parte de la vida cultural judia en la Argentina.
La produccién y circulacién de libros tiene, de por si, una dimen-
si6n espacial que, en este caso, se expresa en un drea especifica de
la ciudad de Buenos Aires. Sobre la base de un plano de la cindad
construido a partir de las librerias, editoriales e imprentas, resulta
posible conjeturar las implicancias del nexo entre espacialidad,
produccion y circulacién del libro.

Uno de los indices utilizados para ohservar el grado de asimila-
€ién o de segregacion de los inmigrantes y de sus descendientes
en el plano de las interacciones sociales son Las pautas de inser-
cion residencial. La relacion serin: a mayor concentracion resi-
dencial, mayor segregacion v, a la inversa, a mayor dispersion, mis
integracion al conjunto de ta sociedad. Pese o esto, la concen-
tracion geogrifica no necesariamente redundaba 1 una mayor
interaccion social, ya que contigiiidad no era sinénimo de vinculo
social (Devoto, 2009: 341). En todo caso, el anilisis de la relacion
entre las pautas de asentamiento y a localizacion de las asociacio-
nes émicas resultaria una estrategia mas adecuada para estudiar el
nexo entre espacio urbano e intensidad de la sociabilidad, En el
caso judio, esta distincion es especialmente significativa: como ya
vimos, hubo dos barrios de Buenos Aires con una alta densidad de
habitantes judias, Once y Villa Crespo; pero el primero concentré
la mayor parte de la vida institucional, Desde este punio de vista,
la interaccién social jiidia mis intensa durante la ctapa estudiada
en el presente libro tenia lugar alli,

En el plano editorial, esta correspondencia espacial tendria G
racteristicas particulares. En su estudio del campo editorial francés
contemporineo, Pierre Bourdieu (2000a) establece una correly-
cién tendencial entre posesion Y acumulacién de capitales (simby-

165 “Mate amargo”, L obey de Glinbery, narma el asesinato de un librero
Judio, el tio” Petacovsky, en el barrio de Once, 2 manos de jdvenes
patrichos, duranee by Semana Trigica (1919).
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lico y ccondmico) y situacion geogrifica de las editonales: a mayo-
res volimenes y tipos de capitales, mayor cercania del centro de
Paris, y viceversa (esto también es viilido para sellos situados en el
interior del pais y en el extranjero). Bourdieu sugierc, por lo tanto,
la existencia de una relacion entre centralidad en el campo edito-
vial y centralidad geogrifica. Sin duda, este caso es especial, ya que
¢l universo politico y cultural francés tiene en Paris, y en particular
en ciertas zonas de esa ciudad, su centro inequivoco de referencii,
Pero zen qué medida esto podria aplicanse en nuestro caso?

Al situar en un plano de Buenos Aires el conjunto de librerias,
editoriales ¢ imprentas que publicaban y vendian libros judios, y
disponer en una misma sucesion temporal sus iraslados, confir-
mamos lo ya senalado: fa cindad a la cual nos referimos no es ya
el amplio y heterogéneo espacio urbano que tenemos en mente,
sino una zona mucho mis acotada: un barrio, Once, y mis win,
una pequena porcion de €l

Mapa 4. Area de mayor concentracion de editoriales,
librerias ¢ imprentas judias en la cindad de Buenos
Aires, 1910-1980
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Mapa 5. Detalle del drea de mayor concentracion de
librerias, editoriales ¢ imprentas, 1910-1950

ARPH o5 15 &0
Yﬂ fm f'."l/ué',
- 1 lﬁ' " f ,‘-‘
;!y(,’éj‘tlri‘l pE
Fuente: Elaboracion propia,
Referencias:

Librerias: 1. Der Onfang (1910-1914), Lavalle 2087, 2. Agencia Norte
Amsericina Raviteh & Berenstein (H101920), Bermejo (actual Jean
Janres) 467; 3. David Gorodisky (11029, avenida Cordoba 4558,
departamento 4; 4. Dayid Gorodishy (primeros aios de La década
de 10U, Castedli 395 5, D, Gorodisky (1954 1'M0), Sénchesz do
Bestummante 551 G Regalsky v Fain (1924-192%), Eaador 408 7. G
Kaplansky (década de 190, Bermego / Jean Jaures 467, 8, G. Kaplansky
(décadas de 1920m 1030), wvenida Corrientes 2614; 9. G, Kaplansky
(dévadas de 1940 y 1050), avenicda Corrientes 288%; 10, G, Kaplanahy
(década de 1960), avenida Puexrreddn 4510 11 Sigal (1926 finules de
ta década de 1920 o principios de la de 1930), Uritun 510; 12, Sigal
(fimales de b década de 1920 o principsos de L de 1930-continda actl
vit) mvenida Corrlentes 2854: 15, Librerin idish y castellano de Shmidi
un Kunpenblat, y luego Shankit un Eijenblar {1935-1945), avonida
Corrientes 4856 14, Libeerta Hebeon Milherg (1947-contiots sctiva),
Lavalle 222%; 15. Idisch (1951), Ecuador 637; 16, ﬁhw

(1947.1951), Porida 165; 17. AMIA, Mes del mmj-auaﬂm
Pasteur 630

L XS

Editoriales: 18. IWO 7 Munterverk, Pasteur 68% 10,8 w *
Bartolome Mitre 2146; 20, ICUF, avenida ]

Poylishe ldntum, avenida Pueyrredan 667; 22, WWN
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Mer G71670: 24 Coliur Congres, Ayncncho $83; 24, Koy, Avacucho
$42: 25, Sociedad Hebrica Angentina, Sarmiento 229%; 26, lyracl,
Sarmmiento 2198; 27. Candelabro, Pastour 341, 37 piso; 28, Aceno
Cultural, Nicarsgua 4462,

Imprentas que Tibros en idish: 20 Krastlowky y Fertrownky
(1918-1038), Valentins Ceerez 2700, 30. € ‘ultura de Muschbat y Zoalavsky
(1991-1982), Tucumin 3067, 31 Cultura de Muschkat y Zaslawky
(1054-1966), Sarmiento 2157 42, Tulleres Grificos A, J. Weiss (1935),
Riobasha 562, 53, Hewman (1946-1954), Pasteur 235 M. Julio Kaus-
man (1936-1951), Junin 344; 35, Julio Kaufman (1950-1979), avenida
Coersentes 1976, 3. Poliglotn de M. Peraovsky (1998 1149), avenida
Corrtentes 3114 37, Zotapioro Hemunos (1945.1956), Gascon 1231,
38, Ziotopioro Hermanos (1957-1975), San Lasis 3149; 39, Ziotopine
Hermanos (1975), Sarmiento 314% 40, Impresora Baires (1951-1953),
Cangalio 2081; 4). Talleres Graficos Optimus SRL (1950-1967), Videntin
Ghmez, 2715271%; 42 Graficon de N. Ziclony (1951-1956), Pasteur 556
13 Graficon de N. Ziclony (1959), Sinchez de Loria 618 44, Talleres
Grificos Kalifon SR (1954), Mird 747, 45, Talleres Grificos México
(1956), México 2250,

Desde una perspectiva economica, algunas cuestiones parecen
evidentes. Una libreria decide el lugar de su emplazamiento en
funcién de la demanda potencial que ese entomo le provee. Esto
explicaria tanto la ubicacion inicial como la decision acerca de
la nueva ubicacion cuando deben u optan por mudarse. Cuando
pasaron por esta situacion, las librerias judias eligicron hacerlo
dentro del mismo radio geogrifico. Este fue, por ejemplo, el caso
de Gregorio Kaplansky, quicn en todas sus mudanzas buscé siem-
pre permanecer a no mis de dos cuadras del cruce de las avenidas
Pueryrredin y Corrientes.

Algo similar ocurrié con las imprentas idish, Once las acerca
ba & un mundo comercial, profesional y cultural judio (instit-
ciones, redacciones de periédicos, empresas, editoriales, etc.) al
cual brindaban sus distintos servicios (desde libros hasta tarjetas
personales y hojas membretadas). En cuanto a la impresion en
castellano, esa ubicacion les permitia estar cerca del centro pro-
fesional y comercial de la ciudad. Pero asi como las editoriales
de lengua idish dependian de la existencia de estos talleres grifi-
cos especializados, las editoriales judias de lengua castellana, twl
como senalamos antes, no se vefan condicionadas por esta ofer-
ta limitada y podian recurrir a imprentas no judias, tl vez mis
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ccondmicas, situadas en otros barrios de ciudad. Candelabro,
por ejemplo, alternd entre imprentas como Zlotopioro y otras sin
ninguna ligazon evidente con lo judio, como Macland SRL, con
sede on la avenida Cordoba 3965, en el barrio de Palermo, O,
por ejemplo, la Editorial Israel opté por la prestigiosa Imprenta
Lopez (de Ta cual surgio también la editorial Nova), ubicada en
Perti 666, en ol barrio de Monserrat. Esto revela que I lengua
funcionaba como un lmite no solo cultural y social, sino también
econdmico v geogrifico,

No puede desprecianse by intensidad de la interaccion social ju-
dia en ¢l barrio de Once ni ¢l valor simbalico de radicarse donde
funcionaba, ademas de las principales instituciones sociales, cul-
urales y politicas judias, una miriada de redacciones de publica-
ciones periddicas de diferentes dimensiones. En el caso de las edi-
toriales fdish, esto es muy evidente, porque la mayoria pertenecia
4 instituciones situadas en una zona del barrio. En las de lengua
castellana, ka consideracion es otra ya que, a excepeion de Ia SHA,
Jos sellos més importantes eran privados. Aqui vaelve a ganar re-
levancia ¢l activismo politico ¢ institucional de los impulsores de
Fxitorial Israel y Candelabro: establecerse cerca del centro de la
vida institicional judia implicaba, ademms, reafimar la incopora-
cion de los sellos a los entramados culturales y politicos judios. La
ubicacion de Acervo Cultural en una zona alejada del centro judio
confirma esta conjetura. Abraham |. Weiss, dueno del sello, situd su
editorial en ¢l mismo establecimiento de sus talleres graficos que,
no casualmente, hacia largo tiempo que no imprimian en idish;
mientras que su activigno institucional se concentraba inicamente
en la escueta judia integral Martin Buber, que estaba, ¥ sigue estan-
do, en ¢l mismo barrio que la sede de su cmpresa, Palermo.

A partir de la convergencia de estos planos (historicos, sociales,
politicos, econdmicos ¥ culturales), que expresan relaciones sin-
gulares entre ¢l espacio urbano y la vida judia, y siguiendo a Bour-
dieu en su estudio del campo editorial francés, podriamos propo-
ner como hipotesis la existencia de una clase especifica de capital
que dotaria de un plus de sentido a las instituciones como corre-
lato de su identificacion con lo judio, En otras palabras, duranie
el periodo en que “el Once” fue ¢l centro material y simbolico de
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la vida colectiva judia de Buenos Aires, situar una institucion en el
radio de ciertas cuadras suponia relovzar su caracter judio. Estar
0 no en el barno no parece haber sido indistinto en los modos de
valoracion de una institucion como judia,'™
Del mismo modo en que el plano reproducido muestra una cla-
ra tendencia a la concentracion espacial, que se vineula en forma
directa con la centralidad de este barno dentro de la vida colecti-
v judia durante gran parte del siglo XX, es muy probable que, si
traskaciramos este anidlisis a los principales centros de ba edicion
judia en el mundo, comprobariamos que también serfa posible
“reducirlos” a algunos barrios especificos.

Al wdentificar y analiza un conjunto articulado de actores que
definio las formas de produccion y circulacion del libro judio en
Buenos Aires, intentamos demostrar, con una perspectiva nove-
dosa, que la disponibilidad v el consumo de ese bien no eran re-
sultado espontineo o evidente de un valor literanio o ideologico
intrinseco de las obras, sino que sus posibilidades, limites, alcan-
ce, ¢ ncluso la valoracion misma, estaban en gran medida defini-
dos por individuaos, lazos sociales y coordenadas urbanas. Al igual
que los editores, este conjunto de mediadores contribuyeron de
manera decisiva a recrear y modelar la cultura judia argentina.
De entre ellos, un canal de promocion y venta, el Mes del Libro
Judio, merece un andlisis pormenorizado.

166 Esta clave analitica podeia, por ejemplo, syudamos a comprender ef
eénfasls demostrado a inickos de a década de 1930 por los dingentes

de la SHA en la necesidad de adquisic un nueva edificio dentro de

un radio delimitado de Once, cuyo emplazamiento definitive fue en

Sarmiento 2295, v coyo edificio se inangurd oficialmente en octubee
de 19493,

7. La cultura judia portena
de posguerra bajo el prisma del
Mes del Libro Judio, 1947-1973

Eran dias esperados, con tanta cantidad de piiblico que
muchos debian quedar fuera y esperar, en la calle, para
poder entrar. Ern uno de los actos mas trascendentes
que organizaba AMIA,

GREGORIO FAINGUERSCH, Mis recuerdos. | M0-19%)

Con estas palabras deseribia Gregorio Fainguersch, en
dos ocasiones presidente de Ea AMIA, el Mexs del Libro Judio. Este
recuerdo, que podria parecer agigantado por la nostalgia o ani-
mado por I voluntad de destacar su gestion, se ve corroborado
por las notas periodisticas de ln época v por todos los testimonios
que pudimos obtener. El Mes del Libro Judio fue, en efecto, el
acontecimiento central de i vida culiural judia de Buenos Aires
por algo mis de dos décadas.

Asi como las libros, en tanto objetos producidos socialmente,
ofrecen una via de acceso privilegiada para reconstruir las pricti-
cas, relaciones v représentaciones de los actores involucrados en
fa cultura de un momento dado, fas ferias de libros nos permiten
ampliar esas indagaciones hacia otros planos del mundo social
subyacentes a la palabra impresa (Sordi, 2002). Estos eventos son
configuraciones que objetivan el grado de desarrollo alcanzado
por un campo editorial en un momento particular, ¢l repertario
de intereses y fuerzas —~econdmicas, politicas y culturales- que es
tructuran dicho campo (y, en cierta medida, también ¢l campo
intelectual), y las orientaciones culturales de esa sociedad. En este
sentido, ¢l Mes del Libro Judio no es una excepeion: su estudio
nos permite acercarnos i estos aspectos dentro de ki vida judia de
Buenos Aires. Pero también nos ofrece Ia oportunidad de ir mis




